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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny tak jak 1 poznali$cie nas po czgsci ze chluba wasza
interlinearny | Przektad Textus jestesmy tak jak i wy nasza w dniu Pana Jezusa
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad jak 1 poznaliscie nas po czgsci, ze jestem wasza chlubg,*
dostowny dostowny podobnie jak wy nasza** — w dniu naszego Pana
Jezusa.***l)Z)S)
PBPW Przektad Nowy Testament | jak i uznali$cie nas po cze$ci, ze chlubg waszg jestesmy
dostowny Popowski- tak jak i wy nasza w dniu Pana , Jezusa.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus tak, jak 1 poznaliScie nas po czg$ci ze chluba wasza
dostowny Oblubienicy jestesmy tak, jak i wy nasza w dniu Pana Jezusa
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Znacie nas przeciez przynajmniej po czesci, wigc wiecie,
literacki literacki ze w dniu przyjécia naszego Pana Jezusa bedziemy wasza
chluba, podobnie jak wy nasza.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Jak juz po cze$ci nas zrozumieliscie, ze jeste$Smy wasza
literacki Biblia Gdanska chlubg, jak i wy naszg w dniu Pana Jezusa.
BG Przektad Biblia Gdanska Jakoscie tez nas poznali po czg$ci, zeSmy chlubg wasza,
literacki jako i wy naszg w dzien Pana Jezusa.
BIW Przektad Biblia Jakuba jakoscie tez poznali nas po czesci, iz jeste§my pochwala
literacki Wujka waszg, jako i wy nasza, w dzien Pana naszego Jezusa
Chrystusa.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | jak juz po czgéci zostaliSmy przez was zrozumiani:
literacki mianowicie, ze w dzien Pana naszego Jezusa ja bede
wasza chluba, tak jak i wy moja.
BW Przektad Biblia Warszawska | Jak zreszta po cze$ci juz nas poznaliscie, ze jestesSmy
literacki chlubg wasza, jak wy naszg, w dzien Pana naszego
Jezusa.
EKU'18 | Przektad Biblia tak jak juz nas zrozumieli§cie po czesci, ze my jesteSmy
literacki Ekumeniczna waszg chluba, tak jak i wy nasza, w dniu naszego Pana
Jezusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow co juz czesciowo zrozumieliScie, a mianowicie, ze
literacki w Dniu Pana naszego Jezusa bedziemy waszg chluba,
podobnie jak wy nasza.
PBP Przektad Nowy Testament | jak juz nas czeSciowo zrozumieliscie, ze w dniu Pana
literacki Popowskiego naszego, Jezusa, tak samo my wasza, jak wy nasza chlubg
bedziemy.
PBW Przektad Nowy Testament, | jak juz po czgsci zrozumieliscie; gdy nadejdzie dzien
literacki WSPSCEGSHY naszego Pana, Jezusa. ja bede mogt poszcezycié¢ sie wami,
Przekia
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zreszta czgSciowo juz nas zrozumieli$cie, a mianowicie
literacki to, ze w dniu przyjscia Pana Jezusa bedziemy sie chlubi¢
wami, a Wy nami,
TUB Przektad bi6mia. Hosui YaCTKOBO BU BXK€ 3pO3YMLIM HAC, 110 MU € Ui Bac
literacki nepexnaan YbT MIOXBAJIOK0, SIK 1 BH [T HAC - Y JIeHb [ 0CIo1a HaIoro
Pagaina Icyca.
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jak i nas po czgsci uznaliScie, gdyz jesteSmy wasza
dynamiczny | Gdanska przechwatka w dniu Pana Jezusa, tak jak i wy nasza.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | jak zreszta juz po czg$ci nas zrozumieliscie; tak ze
dynamiczny | Perspektywy w Dniu naszego Pana Jeszui bedziecie mogli by¢ tak
Zydowskiej dumni z nas, jak my jesteémy dumni z was.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | tak jak tez do pewnego stopnia uznaliscie, ze jesteSmy dla
dynamiczny | Swiata was powodem do chluby, jak i wy bedziecie dla nas
w dniu naszego Pana, Jezusa.
PSZ Przektad Nowy Testament Czesciowo zresztg juz uznaliscie, ze przed Panem, w dniu
dynamiczny | Stowo Zycia Jego powrotu, bedziemy wszyscy nawzajem z siebie

dumni—wy z nas, a my z was.
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